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SUMMARY

Demir M. Pedagogical conditions of formation of the future music teachers’
interpretative culture.

The aim of this article is to substantiate pedagogical conditions of formation of
interpretative culture in the future music teachers and their implementation. Research
methodology. The mentioned pedagogical conditions we implemented during the educational
workshop «Basics of formation of interpretative culture of future music teachers». Results.
Pedagogical conditions chosen are effective, because the level of formation of interpretative
culture of future music teachers increased. Novelty. Novelty is to determine the interpretative
culture and pedagogical conditions of formation of music teachers’ interpretative culture, as well
as implementation of educational workshops while forming experiment. In our opinion,
interpretative culture of the future music teacher is a holistic integrative education, which is
reflected in the understanding and interpretation of music and educational reality in the
totality of its processes, events, structures, interpersonal relationships, which is based on a
set of knowledge and skills, and on creative experiment aimed at identifying the meaning of
musical and pedagogical texts. We define pedagogical conditions of interpretative culture of
future teachers of music as circumstances affecting directed reflection and reflection of their
own professional musical and educational activities and ensure the effectiveness of the
educational process. Namely: the promotion of future music teachers’ guidelines on the
formation of interpretative culture; implementation of the hermeneutic approach in the
educational process; self-actualization of future music teachers in the context of the studied
construct. The practical significance. The teacher of music, whose formed interpretive
culture can adequately understand and interpret works of art, educational and musical texts,
thus attracting students to the world of music, develop their spiritual, emotional, sensory
perception, enrich their aesthetic experience. It is concluded that the chosen pedagogical
conditions promote formation of interpretative culture of future music teachers.

Key words: interpretative culture, condition, pedagogical conditions, future teacher of
music, guidance, hermeneutic approach, self-organization.
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CYMCbKMI HauioHaNbHWIA arpapHUii YHIBEPCUTET

PU3NK-OPIEHTOBHWUI NIAXIA A0 BUKNALAHHA IHO3EMHUX MOB Y
BULLIUX ATPAPHUX 3AK/TAAAX OCBITU

Y cmammi ideHmughikosaHo (i 0Xapakmepu3o8aHO pPU3UKU, AKIi BUHUKAIOMb Y Npoyeci
BUK/100QHHA [HO3eMHOI M0o8U y 8UWUX A2PAPHUX 3aK1a0aX 0C8iMuU HO OCHO8i 3aCMOCY8AHHA
maKux meopemu4Hux memodis, AK aHAsI3, CUHMe3, NOpPiBHAHHA U y3a2aabHeHHA. 30Kpema,
po3278HYyMo KeanimamueHuli pu3uK (pusuk He3abesrneyeHHA Habopy OOCMAMHbLO AKICHUX
cmydeHmig), peKpymuHaosuli pu3uK (pusuxk ¢opmy8aHHs cmyOeHMCbKO20 KOHMUHaeHmy),
PU3UK HeOOCS2HEeHHA OCHOBHOI Memu HAB8YAHHA iHO3eMHIll Mosi 8 azpapHoMy eulli, AKa
nosasz2ae 8 3abesnevyeHHi pisHA, 00CMAMHbLO20 014 NMPAKMUYHO20 BUKOPUCMAHHA iHO3eMHOT
mosu 8 malibymHili npocgpeciliHili disnbHOoCcMi creuiasnicmie aespapHo20 CeKkmopy, Pu3suK
HU3bKoi momusayii cmydeHmie 8 080s100iHHI IHO3eMHOI Mo8U, @ Mmaxkoxc penymauitiHuli
PU3UK. [nA KOXHO20 3 YuX pU3uKie Ha8edeHOo NMpuKnaou 3axo0is, Wo 3HUXYOMb cCmyniHb
PU3UKY, Ma MexaHiamie c80eYAcH020 (io2o nonepeoreHHs.

Knwouoei cnoea: suknadaHHA, iHO3eMHA MOB4Q, 8UWi a2papHi 3aKnadu oceimu,
npogeciliHa  nid2omosKa,  PU3UK-OPIEHMOBHUU  nioxi0, = peKpymuHao08ull  PU3UK,
penymauiliHull pu3uK, pu3uK HU36Koi Momusauii.
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MNocTtaHoBKa npobnemu. |HTerpauia YKpaiHi y CBITOBM €KOHOMIYHWIA
NpoCTip | couiabHO-eKOHOMIYHI MNepeTBOPEHHA HA HauioHa/IbHOMY piBHI
3yMOBUAM HeobXigHICTb y MoaepHisauii cuctemn npodecinHoi NiarotToBKM
¢daxiBuiB arpapHoi ranysi. O4HMM 3 OCHOBHMX HanpAMIB CTana MiAroToBKa
BMCOKOKBaNiPiKOBaHUX CcMeuianicTiB, AKi 3MOXYTb TiAHO KOHKYpyBaTM Ha
MiXXHapOAHOMY PUHKY npaui. KOHKYPEeHTOCNPOMOXKHICTb i NpaueBnalTyBaHHA
BMMYCKHWKIB arpapHMX BULWIB Yy EBPOMNENCBKOMY EKOHOMIYHOMY MpPOCTOPI
nepeabayatoTb He iNLEe BUCOKMI PiBEHb BONOAIHHA NPOdECiMHUMM 3HAHHAMM,
BMIHHAMM M HaBMYKAMU, @ N HANEXHWUN piBeHb i AKICTb $axoBOi iHLOMOBHOI
KOMYHIKaTUBHOI KomneTeHuii. Tomy popmMyBaHHS TaKOi KOMNETEHLUiT CTYAEHTIB
€ CKNafoBOK MpOUECY BUKNALAHHA IHO3EMHOI MOBM B arpPapHMX BULLMX
HaBYa/NIbHUX 3aKNagax. Y 38’A3Ky 3 TUM, WO OAHI€E0 3 TeHAeHUi npodecitHoi
NigrotoBKkn ¢GaxiBuiB arpapHoOi ranysi € po3WMpPEHHA MiXXHAPOAHOI AiANbHOCTI,
NiABULWLMANCA BMMOTM LOEpPXKaBW Ta CYCNiAbCTBA A0 AKOCTI BMKAA4AHHA
iHO3eMHOi MoBM. Ane iHWOMOBHA NiArotoBka  ¢axiBUiB  arpapHuMXx
cnevuiafibHOCTEN MA€E NeBHi Npobiemu Ta pU3MKMU.

AHani3 aKTyanbHUX poOcChigXeHb. He3Barkatoum Ha Te, wWo npobnema
BNPOBAAKEHHA PU3MK-OPIEHTOBHOrO Nigxoay A0 BMKAAAALbKOI Ta HAYKOBO-
AOCNiAHOT AiANbHOCTI BULIMX HaBYa/NbHUX 3aknagiB HabyBae Bce binbwoi
AKTYa/IbHOCTI, BOHA 3a/IMLLAETLCA HE A0 KiHUA BUPIlLEHO0. Y po3BiAKax TakuUX
BITYUM3HAHMX i 3apybiKHUX HayKoBLiB, AK J1. BiTKiH, T. KocTiokoBa, |. JlnceHko,
A. CébpyeBa, T.Yposuupka, TI.Ximivesa, [.llernos, 3ailncHeHO aHani3
MONUBUX PU3UKIB, LLLO 3arpoXKytoTb PYHKLiIOHYBAHHIO CUCTEMM BULLLOT OCBITH.
3okpema, T.YaoBuubKa [ocCnig)Kysana pPuU3MKU BITYM3HAHOI OCBITHLOI ranysi,
BiZl, AKMX TAK YU iHaKLLE 3aN€XKUTb AKICTb NiAroTOBKM paxiBL,iB.

Mpobnematnka popmyBaHHA NpPodeciMHOi iIHWOMOBHOI KOMYHIKAaTUBHOI
KOMMeTeHLUji Yy CcTyaeHTiB HemoBHMX BH3 pocnig)KyBanacb y npauax TaKux
BIiTYM3HAHUX HayKoBLuiB, AK [.bybHoBa, M. BonowunHoBa, H.[lanbcKkoBsa,
H. Opab, H.3iHykoBa, T.HKop, 3.KopHeBa, C.Pageubka, . CemeHuyk,
O. YctumeHKo, |. ®epgopoBa Ta iHWI. Y HaykoBUX po3BigKkax €. Arapkosoi,
M. ApiaH, O. TapHONO/bCbKOro BUCBITAEHO MUTAHHSA, NOB’A3aHi 3i cneymdikoto
BUKNALAHHA IHO3€MHOT MOBU B HENTHIBICTUMHUX BULLAX.

Meta cTaTTi — BM3HAUMTM W OXapPaKTEPU3YBATU PU3UKU Y BUKAAAAHHI
IHO3eMHOI MOBM Y BULLMX arpapHMX 3aKnagax OCBITH.

Metogu pocnigKeHHA. [Ona peanisayii  copmynboBaHOI  MeTU
BMKOPMUCTAHO CUCTEMY B33aEMOMOB’'A3AHUX | B3AaEMOAOMNOBHIOUYMUX METOLIB,
30KpeMmMa 3ara/ibHOHayKOBMX — aHafi3, CMHTE3, MOPIBHAHHA M y3aralbHEHHSA, W0
Aann 3mory 3’AcyBatM 0COBAMBOCTI PU3MKIB, WO BWHMKAKOTL Y MNpPOLECI
BUKNaAaHHA iIHO3€MHOT MOBM B arpapHMX BMLLAX.

Buknaga ocHoBHOro marepiany. Ocob6nnBOCTi BMKAaZaLUbKOi AifsNbHOCTI B
MerKax TaKOl HaB4Ya/IbHOI AMCUMNAIHM AK IHO3eMHA MOBA Y BULUMX arpapHux
3aKnagax ocBiTM nepenbayatoTb BUHMKHEHHSA NEBHUX BUAIB PU3MKIB, LLLO MOXKYTb
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CTAHOBUTM NPAMY 3arpo3y AKOCTI 1 6e3nepepBHOCTI HaBYabHOro npoLecy. 3rigHo
3 MPAKTUKOK PU3MK-MEHEeOXMEHTY Yy CBITOBMX OCBITHIX CUCTEMaX, 30Kpema
H6PUTAHCbKIN, OAHUM 3 OCHOBHMX €TaniB BNPOBAAKEHHA PU3UK-MEHEAKMEHTY €
BMABNIEHHA PU3MKIB, WO MalTb iCTOTHUM BM/JIMB Ha NPOLEC BUMKNAAAHHA, Ta
PO3TallyBaHHA iX 3a CTyrneHem npiopuTeTy. HalyacTiwe pU3MKKM paHXKytoTbCA 3a
CTyneHem TAMKKOCTI iX HacnigKie came ANA BMKNA[ALbKOI Ta HayKOBO-40CNIAHOI
AiANbHOCTI yHiBepcuTeTy [1].

Y npoueci igeHTMikauji HamKn, nepeaycim, PO3rNALAOTLCA PUIMKM, LWO
MaoTb ICTOTHMW BNAMB Ha NPOLEC BUKAALAAHHA IHO3EeMHOI MOBM B arpapHomy
BMWI. OAHUM 3 OCHOBHUX PU3MKIB € KBaNITaTUBHWUM (Big, aHrn. quality — sKicTb),
TOOTO pU3KNK He3abesneyeHHs HAbOpPy AOCTAaTHLO AKICHUX CTYAEHTIB Ta 3HUMKEHHA
iX piBHA BOMIOAIHHA iHO3eMHOK MOBOM. 3riHO 3 KAacudiKaLiE YKPAiHCbKOI
pocnigHuui T. YA0BUUbKOI, Taki BUAWM PU3MKIB MOXKHA BigHECTM OO0 PU3MKIB Ha
«BXoAji» (pusukis nig yac sctyny Ao BH3) [6]. Y HaB4anbHOMY Npoueci BUHUMKaOTb
TPYAHOL,, AKi NOAAraloTb Y TOMY, WO HM3KA CTYAEHTIB arpapHMX BULLIB MatOTb
HeAoCTaTHIM 6a30BMI piBEHb MiArOTOBKK i3 AgucuMnaiHM «lHo3emHa moBa». Mpo
HU3bKMIN piBEeHb TaKOi MiArOTOBKM rOBOPUTbL i TOM @aKT, WO, Hanpukaag, 3a
pesynbtatamm 3HO 3 iHOo3emHOi moBM 3a 2015 pik, i3 3aranbHOI KiIbKOCTI
abiTypieHTiB, WO cknana 71 tuc., nnwe 13 ocib Habpann makcumanbHy KiNbKiCTb
TectoBux 6aniB, a He nogonanu nopir ycniwHocti 13,3 %, abo 9 Tmc. 480
abiTypieHTiB. 21,3 % BiA 3aranbHOi KiIbKOCTI TUX, XTO CKAaAaB iCNUT, HaBiTb He
PO3M0oYaIn BUKOHYBATM NUCbMOBY YacTUHY TecTy [1; 3].

Y 6inblwocTi BUNAAKIB BUMNYCKHUKWU LWKIA i3 BUCOKMM pPiBHEM 3HaHb 3
IHO3eMHOI MOBM BCTYNAtOTb A0 NIHIBICTUMHMX BULWIB. TOMY BMK/Iaga4am arpapHuUx
3aKNaAiB BMWOI OCBITU A0BOAMTbLCA NpPAUIOBATM 3i CTyAeHTaMM He auwe 3
HU3bKUM, anie N Pi3HMM PiBHEM BOJIOAiHHS IHO3EMHOK MOBOIO (Bif, CUNBHOTO A0
cnabKoro), Wo CTBOPHOE NEBHI TPYAHOLLI NPW NOAANbLLIOMY HaBYaHHI CTYAEHTIB.

3rigHO 3 eTanamm PUBUK-MEHeAXKMeHTY, nicns igeHTUdIKauii Ta aHanisy
BMABNEHUX PU3MKIB HEODXiIAHO BM3HAYUTM CNOCOOM iX YCYHEHHS ab0 3HUMKEHHS,
3a/1e)KHO  Bi, BE/MYMHM Ta 3HAYYLLOCTI KOMKHOMO 3 PU3MKIB, 1, YKMBLUK
BiANOBIAHMX 3aX0AjiB, OLIHUTK iXHIO edeKTUBHICTb [1]. OT)Ke, OAHMM 3 OCHOBHMUX
3ax0AjiB, WO MOYTb 3HM3UTU PiBEHb KBAaNITAaTUBHOIO PU3UKY, TOOTO PUBKKY
He3abe3neyeHHs AKICHOrO CKAady CTYAEHTCbKMX KOHTUHIEHTIB  arpapHoro
YHiBepcuTeTy, € BianoBiaHW A0b6ip meToaiB, npuiomis i dopm poboTH Ha
3aHATTAX 3 iHO3eMHOI MOBM, WO b6yayTb ePeKTUBHUMKU Yy MPOLECi BUKNAAAHHS
ANCUMNAIHM CTYAEHTaM 3 Pi3HMM piBHEM nonepeaHboi NiAroToBkM. MexaHiamom
CBOEYACHOro nonepeayKeHHA BULLLE3a3HAYEHOro PU3NKY MOXKE CTaTU MOHITOPUHT
AKICHUX NOKa3HMKIB HabOpy CTyAEHTIB.

He3Bakaroum Ha Tol PaKT, WO BUBYEHHA iIHO3EMHOI MOBU € HEBIA EMHUM
KOMMNOHEHTOM MiAroTOBKM BWCOKOKBANiIPiKOBAHMX CMELianicTiB, OCTaHHIM
YACOM CMOCTEPIraeTbCA HeraTMBHA TEHAEHLUIA A0 3MEHLEHHSA KiIbKOCTi FOAMH,
BifiBEAEHMX HA TaKy AUCUMNAIHY. Y 3B’A3KY 3 UMM iCHYE PU3UK HEAOCATHEHHSA
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OCHOBHOiI METM HaBYaHHA iHO3EeMHIN MOBi B arpapHOMy BWLUI, AKa MONAra€e B
3abe3neyeHHi piBHA, AOCTAaTHbOrO ANA NPAKTUYHOTO BUKOPUCTAHHA IHO3EMHOI
MOBM B MalbyTHIN npodeciHin AianbHOCTI cnewuianicTiB arpapHOro CekTopy.
OaHMM i3 3axo4iB WOAO0 MiHIMI3aLii HacnigKiB Takoro pu3MKy Mmoxe byTn
BUPOOHMYE CTaXKyBaHHA AK Ba*K/IMBUM KOMMOHEHT PO3BUTKY MNpPOdeCinHOI
nigrotoBkn axisuis arpapHoi ranysi. [lpautotoun  Ha  depmepcbKux
NiANPUEMCTBAX TaKMx 3apybirKHUX KpaiH, AK ABCTpiA, ABcTpania, [aHia, KaHaaa,
HimeuunHa, Monbwa, CLUA, ®iHnAHAIA Ta iH., CTYAEHTU MAKOTb MOMKIMUBICTb
BunNpobyBaTM CBOI 3HAaHHA 3 MOBWM B iIHO3EMHOMY CepefoBULLI, MOEAHYIOUN
CiNbCbKOrocnoAapCcbKy MPakKTUKy 3 NpouecomM YAOCKOHANIEHHA 3HaHb 3
iHO3eMHOi MoBM. [0 KOMNAEKCY 3aX0A4iB, AKi MOXYyTb OYTM BNpoOBagKeHi AnAa
3HUXKEHHA PIiBHA TaKOro PU3MKY, HaNeXuTb TaKOX 3MiUHEHHA 3B’A3KiB i3
NPOBIAHNMM YHIBEPCUTETAMW EBPOMENCBHKUX KpPaiH Ta YKNaZ4aHHA yrog npo
0bMiH cTyaeHTaMM 3 NPOBIAHUMU BITYUSHAHUMM W 3apPYDIKHUMMK BULLMMMK
HAaBYaNbHMMM 3aKNAJAMM.

Y KOHTEKCTi AocnigxyBaHOi Npobiemn A[OUiIAbHO, Ha Hawy AYMKY,
33a3HAYUTU, WO PUBUK 3HUKEHHA 0b6CcAry rogMH Ha BMBYEHHA iIHO3EeMHOI MOBM
NoB’A3aHMN i3 PEKPYTUHIOBUM pPU3UKOM, TODOTO pu3MKOM (POPMYBaHHS
CTYAEHTCbKOrO KOHTUHreHTYy. [lpuYnHamm BUMHUKHEHHA TaKOro pPU3NKY €
aemorpadiyHa cuTyauia B KpaiHi, NoniTuka 3 60Ky aep)kasu, (piHaAHCOBA
HEeCNnPOMOXKHICTb HaceNeHHA B OTPUMAHHI OCBITHIX NOC/AYr 32 BUCOKOIO LLiHOIO,
YOPCTKi ymoBM BcTyny A0 BH3 Ta iH. [5, 144]. 3MeHLWeHHA KiNbKOCTi CTyAeHTiB
Npu3BOAMTb 40 3MEHLWEHHA 00CAry HaBaHTAXXEeHHA Ta CKOPOYEHHA
npodecopCcbKO-BUKNA[ALbKOrO CKAAAY, WO MOXKe HEraTMBHO MO3HAYUTUCA Ha
AKOCTi OCBITHbOrO NPOLECY, 30KPEMA BMKNALAHHA IHO3EMHUX MOB.

3axo4amu, WO 3HUXKYIOTb CTYMNiHb PEKPYTUHIOBOrO PU3UKY, MOXYTb CTaTh
TaKi: 06rpyHTOBaHa 1 LiNecnpAMOBaHa pPeK/laMHa NONITUKA BMLLOIO HAaBYa/IbHOTO
3aKNaay, MexaHi3Mn BUKUBAHHA B YMOBaX KOHKYPEHLLii, 3a0X04yBaibHI Nporpamm
ONA BCTYMHWUKIB, HanarogyKeHHA 3BOPOTHOrO 3B’A3KY 3i LWKOMaMK, epeKTUBHA
npodopieHTaliMmHa poboTa Ta B3aemogia 3 6aTbkamu ManbyTHiX abiTypieHTiB
Towo [7, 81]. MexaHi3MOM CBOEYACHOrO nonepeayKeHHA PU3MKY 3HUMKEHHA
CTYAEHTCbKONO KOHTUMHIEHTY MOXe CTAaTU MOHITOPUHI KibKICHUX MOKA3HMUKIB
Habopy cTyaeHTiB i NporHo3yBaHHA 06cAriB Habopy Ha OCHOBI nonepeaHix
AHKETHMX AaHUX BMMNYCKHUKIB LWKIA WOAO0 NPIOPUTETHOCTI BMLWIB i CNUCKIB BULLMX
HaBYa/NbHMX 3aKNagiB, y AKi abiTypieHTM byayTb nodaBaTu 3asBM Ha BCTYN, Bifg,
HaMbinblW A0 HaMEH LW NPUNHATHUX.

[HWKM PU3MKOM i3 BMCOKMM CTyneHem MpPIiOPUTETHOCTI € PU3UK HU3BKOI
MOTMBaAUil CTyAeHTIB B OBONOAIHHI iHO3eMHOI MoBMW. [lig 4ac BMKNaAaHHA
iHO3eMHOI MOBM BMKNaZadi arpapHMX BULLIIB 4acTO CTMKalOTbCA 3 Npobaemoro
HEeO4HO3HAYHOrO CTaBNEHHA CTyAEHTIB arpapHMX CchewjianbHOCTEM [0 CBOrO
npeaMeTy 1 i3 BiICYTHICTIO PO3YMIHHA 3B’A3KY MiXK iX MalibyTHbO NpodeciiiHoo
AIANbHICTIO Ta 3HAHHAM iHO3eMHOi moBW. CTyaeHTU NpuAainAlTb Ginbly yBary
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$axoBMM AMCUMNNIHAM | BBaXalOTb, WO BWBYEHHA IHO3EMHOI MOBW TiNIbKK
Bi4BOIKAE iX Big, 0BONOAIHHA NPOPECIAHO BaXKNIMBUMM 3HAHHAMM 1 HABUYKAMMU.

Ana miHimi3auii Takoro BMay puUsnKy B arpapHMX 3aknagax BULLOI OCBITH
BBEAEHO HaBYanbHy AucumniiHy «lHo3emHa MoBa pgna npodecinHoro
CNiNKyBaHHA», AKa 3abe3nedyye <¢opmyBaHHA aganTauii CTyAeHTiB 4o
NPodecinHOoi AiANbHOCTI. 3MICT HaBYaHHA IHO3EMHIM MOBI B MeXax TaKoi
ANCUMNAIHM  noB’A3aHMIK  3i 3micTOM npodeciiHOi NiArOTOBKU CTYAEHTIB
arpapHux cneuianbHocTeh. |HO3eMHa MOBa MA€E IHTErpyBaTMCA 3 iHLWWMMU
npegmeTramn  npodecinHoi  NiAroTOBKW, 3arasbHO  npodecinHumm  Ta
cneuianbHUMM uyKknamm [4]. IHWKUMM 3axo04amMu, WO 3HUKYIOTb PiBEHb PU3MKY
HM3bKOI MOTUBALLii CTYAEHTIB B OBONIOAIHHI iIHO3€MHOI MOBM, MOXKYTb BYyTU TaKi:
CUCTEMATUYHUIM Nepernag Ta OHOBJIEHHA HABYa/lbHMX KypCiB i Mporpam Ha
Kadeppax, KOHTPOAb AKOCTI HABYaNbHOI AianbHOCTI TOowo. MexaHismamum
CBOEYACHOrO MonepearKeHHA BULLE3A3HAYEHOrO PU3MKY MOXKYTb OyTW TaKi:
aHani3 NPUYMH HU3bKOI MOTUBALIT CTYAEHTIB, WOpPIYHE ONUTYBAHHA CTYAEHTIB
NPO AKICTb BMKNAAaAHHA IHO3E€MHOI MOBMW, LWOPIYHE OUiIHIOBAHHA pe3ynbTaTiB
ONUTYBAHHA LWLOAO NpaLeBaallTyBaHHA BUNYCKHUKIB TOLLO.

YBaXaemMo 3a HeobxigHe 3a3HAYNTW, WO BCi BULLEBKA3aHi PU3MKM MICTATb
CK/Iaf0BY pPenyTauiMHOro pM3nKy, NOB’A3aHOro 3 HeJ0NMiKaMW OCHOBHUX BUAIB
OIANbHOCTI  arpapHoOro YyHiBepcuTeTy, cepes AKUX — MNpoLec BUKAALAHHA
iHo3emHOiI moBW. Cepes, KOMMNAEKCY 3aXOAiB, WO MOXYTb 3HU3UTU piBEHb
penyTauinHOro pM3nKy BULLOrO HABYa/NbHOMO 3aKIa4y, € TaKi: cTpaTeriyHnim Ta
ONepaTUBHUM MOHITOPUHT YCiX Ba)KIMBUX ACMEKTIB AiANbHOCTI yHiBEepcUTeTy,
MOHITOPUHT PENTUHTIB BULIY, 3MiLLHEHHA 3B’A3KiB i3 NPOBIAHMMW iIHO3EMHUMMU
YHiBepcMTeTaMM  TOwo. MexaHisamamm  CBOEYACHOro  nonepegrKeHHA
pPenyTaLinHOro PU3MKYy MOKYTb CTAaTWM TaKi: MOHITOPUHI KiNbKICHUX i AKICHMX
MOKa3HWUKIB Habopy CTYAEHTIB; MOHITOPUHI 30BHIWUHbOMO BUCBITAEHHA
AIANbHOCTI 3aKNaAy B Mmac-megia Ta iH.

BUCHOBKKU. TakMm 4YMHOM, NiACYMOBYIOYM BCE BMLLECKA3aHE, MOMKHaA
KOHCTATyBaTH, WO BUKNAAAAHHA iIHO3EMHOI MOBU Yy BULLMX arpapHUX 3aknagax
OCBITWM NOB’A3aHe 3 BMHUKHEHHAM NeBHUX Npobnem i pPU3MKIB, AKI MOXKYTb
HEeraTUBHO MO3HAYUTUCA HA AKOCTi N 6e3nepepBHOCTI TaKOro npoulecy.
Kno4yoBMMKM pU3MKamMm, LWO MatoTb HAMbBinbL iCTOTHMIM BNANB, € KBANITAaTUBHUM
PU3MK, PEKPYTUHIOBUIA PU3UK, PU3MK HEAOCATHEHHA OCHOBHOI METU HaBYaHHA
iHO3EeMHI MOBi B arpapHOMY BULLI, @ TAKOXK penyTaliMHUM PU3UK, AKUN MOXKe
BUHUKHYTM B pe3ynbTaTi peanisauii BULWEBKA3aHUX PU3KKIB. Y KOHTEKCTI
AOCNIAXKYBAHOI NpobneMun cnig, 3a3HaunTU, WO PU3BUKK, WO BUHUKAKOTL Y
NPOLEeCi BUKNA[aHHA iHO3eMHOI MOBM B arpapHux BH3, nos’asaHi mix coboto.
Micnsa peani3auii Taknx BUAIB PU3MKY HaMbinblw iMOBIPHO HaCTaHyTb NOAil, AKi
O6yayTb MaTW HalCephO3HiWi HacnigKkn He NuWe Ha Npouec BUKNALAHHA
iHO3eMHOI MOBMU, @ 1 Ha PYHKLIOHYBAaHHA YHIBEPCUTETY B LLiIOMY.
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OTKe, HaneXkHe paHXXyBaHHA PU3MKIB 3a CTyNneHem IX NPiOPUTETHOCTI Ta
BYaCHe BM3HA4YeHHA ePeKTUBHMUX 3aX0AiB MiHIMi3aLii HAC/iKIB TAKNX PU3KKIB
MOKe cTabinizyBaTu AiANbHICTb arpapHOro BULY Ta BNOPAAKYBATM NPOLLECH, LLO
BifAOYBalOTbCA B MeXKaX L€l yCTAaHOBM.

"epCI'IEKTMBM nogasbluunx HayKoOBUX possi,qou. Yy noaasibwnx
OOCNIAXKEHHAX BBA*KAaEMO 33 AOLUi/IbHE BM3HAUYUTU MOXK/INBOCTI 3aCTOCYBaHHA
e/1leMeHTIB MPOrpecMBHOro A0CBiAY EBPONENCbKUX YHIBEPCUTETIB Y KOHTEKCTI
AocniaxyBaHoi npobaemun B YKpaiHi.
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PE3IOME

KnoukoBa T. U., Ko6xxeB A. H. PUCK-OpMEHTUPOBaHHbIN Noaxod K npenofaBaHuio
MHOCTPaHHbIX A3bIKOB B arpapHbIX BbICWINX y4eOHbIX 3aBeAEHUAX.

B cmamee udeHMupuUUPOBAHLI U 0XAPAKMEpPU308aHbI PUCKU, KOmopsie
B803HUKAOM 8 rpouyecce npenodas8aHua UHOCMPAHHO20 A3bIKA 8 A2PAPHbLIX 8bICLWIUX y4ebHbIX
308e0eHUAX HA OCHOBE MPUMEHEHUA MaKuX MmeopemuyecKux mMemooos, KaK aHAsUu3,
CuHmMe3s, cpasHeHue u obobujeHue. B yacmHocmu, paccmompeHs! K8aaumamusHull puck
(puck HeobecneyeHus Habopa BO0CMAMOYHO KaYecmeeHHbIX Cmyo0eHmMos), pekpymuH208bil
PUCK (pUCK hopmuposaHus cmydeHYecKko2o0 KOHMUH2eHmMa), PUcK HeAOoCMUMEHUS OCHOBHOU
uyenu oby4eHUA UHOCMPAHHOMY A3bIKY 68 Q2PapHOM 8y3e, KOmopasa 3aKAw4yaemca 8
obecnevyeHUU yposHA, 00CMAMOYHO20 044 MPAKMUYECKO20 UCMOAb308AHUA UHOCMPAHHO20
A3bIKa 8 bydywell npogheccuoHasnbHol deamenbHOCMU CNeyuanucmos azpapHo20 cekmopa,
PUCK HU3KOU momusayuu cmyodeHmos 8 08sa0eHUU UHOCMPAHHO20 A3bIKA, a MaKice
penymayuoHHbIl puck. [aa Kax0020 U3 amux puckos rnpusedeHsl npumepsi meponpuamud,
CHUMAOWUX cmerneHb PUCKa, U MEXQHU3MO8 C80€8PEeMEHHO020 UX NMPeodynpex0eHus.

Knwouyesble cnoea: npenodasaHue, UHOCMPAHHbIU A3bIK, a2papHbele ebicuwiue
3a08e0eHuUA 06pa308aHUA, MPOGECCUOHANLHAA M0020MOBKA, PUCK-OPUEHMUPOBAHHLIU
M00X00, peKpymuH208bil PUCK, penymayuoHHbIU PUCK, pUCK HU3KOU momusayuu.
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SUMMARY

Klochkova T., Kobzhev A. A Risk-Based Approach to Teaching Foreign Languages in
Agrarian Higher Education Institutions.

The article focuses on the identification and analysis of the risks that may arise in the
process of teaching foreign languages in the agrarian higher educational institutions. The
theoretical methods, such as analysis, synthesis, comparison and generalization, have been
applied in order to meet the goal of this paper.

The author characterizes the risks of high priority, such as the qualitative risk (risk of
failure to attract students who are identified as gifted and talented), the recruitment risk
(risk of inability to recruit enough student contingent), the risk of failing to achieve the main
goal of foreign language teaching in the agrarian universities, which is to ensure a sufficient
level for practical use of a foreign language in the future professional activity of specialists in
the agrarian sector, the risk of low student motivation in learning a foreign language, as well
as the reputational risk. The above mentioned risks are connected to, or dependent upon, the
reputational risk. It is important to understand the relationship between these types of risks
so that they can be effectively prioritized.

Having identified the key risks in the process of teaching foreign languages in the
agrarian universities, consideration has then been given to how they should be managed to
reduce their probability or impact, should they occur. It is essential to understand the interaction
between the identified risk and mitigation. One risk may require several mitigations to be in place
to ensure it is effectively managed. The examples of appropriate risk mitigation measures which
may reduce the impact of each risk on the process of teaching foreign languages in the agrarian
higher educational institutions are given along with the detailed risk description. The mitigation
measures to be put in place are followed by early warning mechanisms essential for timely
prevention of occurring adverse events in teaching process.

The further research should focus on the possibility to use the experience and best
practice of the European universities under the issue being studied in Ukraine. The European
model of risk-based approach to teaching foreign languages is a good source of reference for
the Ukrainian agrarian higher school.

Key words: teaching, foreign language, agrarian higher education institution,
professional training, risk-based approach, recruiting risk, reputational risk, risk of low
motivation.
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